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- Volume -

&+ Volume +

® Function button

@ Intercom button

@ Audio Interface
Type-C Charging Port

* Product Specifications

Product model 2Y

Bluetooth name MAXRUNON 2Y

Bluetooth version 5.3

Microphone&speaker 40mm Speaker Unit Hybrid Microphone
Maximum intercom capacity | 2 people

Communication distance 500m

Voice control

Press the button to activate your phone’s
voice assistant.

Noise reduction capability

100 kilometers per hour, clear communication

Waterproof rating

IPX5

Battery capacity 500mAh
Software upgrade Non-support
FM function Support

Fast charging time 60 minutes
Standby time 170 hours
Intercom battery life 24 hours
Music playback battery life 22 hours
Intercom+music battery life | 15 hours
Automatic audio adjustment | support

English - 5


https://manualsfile.com

Function Button Operation

Power On/Off )+ I @ 25
Play Music ® *1 Press
Pause Music ® x1 Press
Previous Track g+ (ss
Next Track - (ss
Volume + q*- x1 Press
Volume - ﬂ- x1 Press
Answer Call Any button
End Call é} x1 Press
Reject Call BRUICES
Phone Pairing (SEVICES
o éﬁ MO 2s
Group
Bluetooth © Upon broadcast of number of connected members
Grouping
O B,) (x1Press  Confirm
Group Mode B, (x1 Press
SACIRVICES
Q @ x2 Press
Universal Mode
© Enable Bluetooth pairing mode on other headsets.
o ® x2Press . Activate intercom
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Function Button Operation

Cancel Group

@@st

Bluetooth Note: Cancel the group when the device is in
Grouping Bluetooth grouping mode.

Radio On ® x2 Press

Radio Off ® x2 Press

Search Radio
Stations

® x1 Press

Note: When FM is turned on

Factory Reset

|<]++® UICKES

Note: The device will reboot and reset to factory
settings.

Microphone on/
off

E)++ ) © 25

Note: Simultaneously long press the intercom button
and any volume button for 2s.

Active the
phone's voice
assistant

a x2 Press
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Funktion Tastenbedienung

Ein/Aus

D ASRVICES

Musik abspielen

® x1 Taste driicken

Musik pausieren

x1 Taste driicken

Vorheriger Titel

i+ (3s

Nachster Titel

- (3s

Lautstarke +

x1 Taste driicken

Lautstarke -

x1 Taste driicken

Anruf annehmen

Jede Taste

Anruf beenden

6‘?_ x1 Taste driicken

Anruf ablehnen | &) @& @® 3
Telefonkopplung | () @ ss
06.?. LICES
(leuetooth— O Mit 2 Geraten verbinden
ruppenkopplung | T
o @ @*1 Taste driicken zur Bestatigung
Gruppenmodus | &,) (x1Taste driicken

Universal-Modus

?®{'g®3s

o ) X2 Taste driicken

O Wahrenddessen miissen andere Bluetooth-Headsets
i den Bluetooth-Kopplungsmodus aktivieren.

o ® x2 Taste driicken ~ Intercom aktivieren
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Funktion Tastenbedienung

Bluetooth-
Gru;})\penkopplung
16sc!

éﬁ{’j@zs

Léschen Sie die Gruppe, wenn sich das Gerat im
Gruppen-Mesh-Modus befindet.

Radio einschalten

® x2 Taste driicken

Radio ausschalten

® x2 Taste driicken

Radiosender

® x1 Taste driicken

suchen Hinweis: Nur méglich, wenn FM eingeschaltet ist.
Werksein- J++ @ H O ss

stellungen Hinweis: Das Gerat wird neu gestartet und auf die
zuriicksetzen Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Mikrofon Ein/Aus

é:“}+[j+ LICES

Hinweis: Halten Sie gleichzeitig die Sprechtaste und eine
beliebige Lautstarketaste fiir 2 Sekunden gedriickt.

Aktivierung des
intelligenten
Sprachassistenten

é‘} x2 Taste driicken
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Funzione Uso del pulsante

Accensione/
Spegnimento

Q,R+® NICES

Riproduci
Musica

® Premere 1 volte

Pausa Musica

Premere 1 volte

Precedente
Traccia

+ (3s

Prossima Traccia

- (s

Volume + ﬂ'l- Premere 1 volte
Volume - ﬂ— Premere 1 volte
Rispondi Alla -
Chiamata Qualsiasi pulsante

Termina Chiamata

i Premere 1 volte

Rifiuta Chiamata| &,) @ @® ss

Accoppiamento

Telefonico ® BO s
Raggruppamen- OQH ICES

to Bluetooth Di © Unisciti a 2 membri.

Gruppo o) @ @Premere1volte Conferma

Modalita Gruppo

" Premere 1 volte

Modalita
Universale

?®@®3s

o) . | Premere 2 volte

Cj> Gli altri auricolari bluetooth devono attivare la
i modalita di accoppiamento bluetooth.

[¢) ® Premere 2 volte: Attiva la comunicazione

Italiano - 10



https://manualsfile.com

Funzione Uso del pulsante

Annulla Rag-
gruppamento
Bluetooth Di

Gruppo

éﬁ{g@zs

Nota: annullare il raggruppamento quando ci si trova
nello stato di raggruppamento Bluetooth.

Radio Accesa

® Premere 2 volte

Spegni Radio

® Premere 2 volte

Cerca Stazioni
Radio

® Premere 1 volte

Nota: quando la radio FM é accesa

Reset Di
Fabbrica

Q++@ @ ss

Nota: Il dispositivo si riavviera e ripristinera le
impostazioni di fabbrica.

Attivazione/
Disattivazione
Del Microfono

éﬁ+lﬂ+ I ® 2s

Nota: Premere contemporaneamente il pulsanto di
comunicazione e qualsiasi tasto del volume per 2s

Attiva
L'assistente
Vocale Del
Telefono

Premere 2 volte
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Fonction Utilisation du bouton

Allumer/
Eteindre

LIEVICES

Lire La Musique

® x1 Tapez

Pause Musique

® x1 Tapez

Piste Précédente

+ (ss

Piste Suivante

- (s

Groupe Bluetoo-
th Regroupe-

Volume + Q"‘ x1 Tapez
Volume - - (1 Tapez
E,g';ggldre A N’importe quelle touche
Terminer Lappel | 6,) 1Tapez
Rejeter Lappel | &) @ ss
Appariement
Teléphonique QOO
oém I © 2s

O Rejoindre 2 membres.

Mode Universel

ment i

0 B, [xiTapez’ Confirmer
Mode Groupe E,) *1Tapez

HSEVICE

Q " x2 Tapez

Cj) D'autres appareils entrent dans le couplage
| Bluetooth

o ® *2Tapez. Activer la communication
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Fonction Utilisation du bouton

Annuler Le SECICES
Regroupement Remarque : Annulez le groupe lorsque vous étes dans
Bluetooth I’état de mesh du groupe.

Radio Allumée &) =2 Tapez

Eteindre La e
Radio ® e
Rechercher Des & s
. x1 Tapez
Stations De
Radio Remarque : Lorsque la FM est activée
Reinitialisation | I+ Y@ GO
D’usine Remarque : L'appareil redémarrera et rétablira les
paramétres d’usine.
Activation/De- | Ee*r @Oz
sactivation Du Remarque : Appuyez simultanément sur la touche

de communication et sur n’importe quelle touche de

Microphone volume pendant 2s.

Activer lassistant
vocal du télé- 6, x2Tapez
phone
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Funcién Operacién del botén

Encender/
Apagar

6D|,,+® NICES

Reproducir Musica

® 1 Clic

Pausar Musica

® 1 Clic

Pista Anterior

+ (3s

Pista Siguiente

- (s

Volume +

1 Clic

Volume -

1 Clic

Responder una
llamada

Cualquier botén

Emparejamiento
Bluetooth en

grupo

Terminar la ‘

llamada @n 1 Clic

Rechazar la

llamada DRCICES

Emparejar telé-

fono (HELICES
Oé?... I @® 2s

O Unase a 2 miembros.
) é?,, M 1cic ' Confirmar

Modo De Grupo

éﬁ 1 Clic

Modo Universal

o® LYCKES

Q | 2Clics

o Nota: al mismo tiempo, Otro intercomunicador debe
i activar el modo de emparejamiento bluetooth.

o ® 2clics ~ Active el intercomunicador
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Funcién Indicaciones del botén

Cancelar la
agrupacion
Bluetooth

@@@zs

Nota: Cancele el grupo cuando se encuentre en el
estado de agrupacién Bluetooth del grupo.

Encender Radio

® x2 Clics

Apagar Radio

® x2 Clics

Buscar Emisoras
De Radio

® x1 Clics

Nota: Cuando la FM esta encendida

Restablecimien-
to de fabrica

Q++® NICES

Nota: El dispositivo se reiniciara y se restablecerd a
los ajustes de fabrica.

Micréfono Acti-
var/Desactivar

éﬁ+lﬂ+ I © 2s

Nota: Mantenga presionado simultdneamente el botén de
intercomunicacion y cualquier botdn de volumen durante 2s.

Activar el asis-
tente de voz del
teléfono

é}h x2 Clics
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RF EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with the FCC and ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC et de I'ISED
établies pour un environnement non contrélé. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou
fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

FCC WARNING

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

IC WARNING

This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. lppareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d&n
compromettre le fonctionnement.
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